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Lateinische Epigraphik in Polen!
Forschungen, Sammlungen, archiologische Grabungen

Von ANNA SADURSKA

Uber den groBlen EinfluB} der antiken Kultur in Polen diirften sich an dieser
Stelle nihere Angaben eriibrigen. Immerhin sei der Hinweis erlaubt, dal} die
polnischen Autoren bis zum 15. Jahrhundert ausschlieBlich lateinisch schrieben
und daf noch im 16. Jahrhundert in Polen die lateinische Dichtung bliihte.
Bis zum Ende des 18. Jahrhunderts gar war der ,,Makaronismus‘* im Schwange,
eine Mischung von lateinischer und polnischer Sprache.

Diese im Grunde bekannten Tatsachen werden deshalb hier ins Gedéchtnis
gerufen, um leichter die Ursachen fiir die relativ spite und iiberaus langsame
Entwicklung der lateinischen Epigraphik in Polen verstehen zu konnen. Dabei
mull man betonen, daf} es in Polen niemals, am wenigsten im 19. Jahrhundert,
der Bliitezeit der Epigraphik, an bedeutenden Gelehrten und Forschern auf
dem Gebiet der klassischen Philologie und der Alten Geschichte fehlte. Es
fehlte jedoch an geeigneten Studienobjekten — antike Inschriften fehlten vollig
—, und das diirfte der entscheidende Grund fiir die nachhingende Entwicklung
der Epigraphik gewesen sein.

Sobald begonnen worden war, archiologische Grabungen zu unternehmen,
sobald die Museen Sammlungen von griechischen und lateinischen Inschriften

! Vortrag, gehalten auf der 100-Jahr-Feier des Corpus inscriptionum Latinarum (CIL) vom 31. Oktober bis
2. November 1963 in Berlin.
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einrichteten, erhielt die Epigraphik in Polen ihre grofie Chance. Wie sie genutzt
wurde, soll unsere Ubersicht zeigen. Versuchen wir also, die Vorginger unserer
heutigen Epigraphikergeneration aufzuspiiren, die unter sehr erschwerten Be-
dingungen arbeiteten!

Romische Aschenkiste, Warszawa, Muzeum Narcdowe, Inv.-Nr. 139679,
CIL VI 33738

Forschungen

Der erste Pole, der sich mit lateinischen Inschriften befafite, war durchaus
kein Gelehrter. Es war Jakob Sobieski, Vater Konig Jan Sobieskis IIT. Er
unternahm am Anfang des 17. Jahrhunderts als junger Mann eine Reise quer
durch Europa'. Von dieser Reise legte er ein sehr ausfiihrliches Tagebuch an,
von dem aus dem 19. Jahrhundert eine leider nicht vollstindige Abschrift auf
uns gekommen ist. Diese Abschrift war im Czartoryski-Museum in Krakéw
von Professor Gasiorowski gefunden worden. Sie hat uns auller den Be-
schreibungen verschiedener archiologischer Denkmiler Abschriften zweier
lateinischer Inschriften gebracht, einer aus Narbonne, der anderen aus Nimes.

Es dauerte bis zum Anfang des 19. Jahrhunderts, bis sich in der polnischen
Tagespresse ein schwaches Echo auf die bedeutsamen Ergebnisse der epigra-

1 Vgl. A. Sadurska, Z dziejéw epigrafiki lacinskiej w Polsce — Jakéb Sobieski (Bemerkungen zur Geschichte
der lateinischen Epigraphik in Polen), Meander 10, 1955, 364 — 370.
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phischen Forschung auBerhalb Polens nachweisen lief3. Zeitschriften berichte-
ten von der Auffindung und Entzifferung von Inschriften?, erste Versuche einer
selbstindigen Entzifferung wurden veroffentlicht?. SchlieBlich lieferten die
kompetentesten Vertreter auf diesem Gebiet ihren Lesern die ersten Eigen-
berichte iiber romische Grabdenkmiler und -aufschriften®. Da diese Denkmiler
jederzeit leicht zugiinglich waren, haben sie ohne Frage die Aufmerksamkeit der
polnischen Besucher Italiens besonders auf sich gezogen.
BTl Der erste polnische Gelehrte, dessen
S Arbeiten die Epigraphik betrafen, war
~ ein Theologe, Pater Bilczewski. Thm
verdanken wir eine der umfassendsten
Rezensionen von de Rossis monumen-
talem Werk, in der vor allem auf
die Bedeutung der altchristlichen In-
schriften fiir die Geschichte der Kirche
und fiir das Studium der Theologie
hingewiesen wird?*.

Mit dem 20. Jahrhundert setzen die
ersten selbstindigen epigraphischen
Arbeiten ein. Thnen war der Wieder-
abdruck einer Inschrift vorausgegan-
gen, den der Lemberger Archiologe
Hadaczek® besorgt hatte. Hadaczek
gab zwar eine einwandfreie Lesung

Aschenkiste, wahrscheinlich réomisch, ; : :
Niebor6w, Muzeum Narodowe, und Interpretation der Inschrift, ver-
Inv.-Nr. 315, CIL VI 29651 siumte es aber, seine Ergebnisse mit

denen seiner Vorginger zu vergleichen.

Wihrend der rund 20 Jahre zwischen den beiden Weltkriegen veroffentlichten
polnische Philologen, Historiker und Juristen eine groflere Zahl epigraphischer
Arbeiten. Zumeist waren es Berichtigungen und Abdrucke epigraphischer
Texte im Rahmen anderer wissenschaftlicher Untersuchungen. Dabei verdienen
Erwihnung die Erliuterungen zu Fragmenten des Monumentum Antiochenum®
und die Arbeiten von Z. Zmigryder-Konopka iiber italische Inschriften, be-
sonders seine Arbeit iber eine lateinische Inschrift mit einem oskischen
Wort und die Interpretation der Weihinschrift der Koche von Falerii?. Genannt
seien auch die Untersuchungen iiber metrische Inschriften von R. Ganszyniec

,'. B-i, Nowe wynalezione rzymskie starozytnoéei w Sarmacyi (Neue romische Funde in Sarmatien), Rozmai-
tofei 1821, 4, 14,
3 i Wulu}iski, List'do redakeji (Ein Brief an die Redaktion), Przyjaciel ludu 1846, 39 —40; K. Szajnocha,
.];u.r;;)z::'::nu L;féngn z napisem slowianskim (Eine antike Sphinx mit einer slawischen Inschrift), Werke 4, Warszawa
/0, 28 —30.
7 l;\ f\,aﬂrtlhl)(i (ir_ck(rw i Rzymian (Griechische und rémische Grabdenkmiiler), Magazyn powszechny 1836, 1120;
e f;\_ll\ﬂ'. Podr6z d'n Wiloch (Reise nach Italien) 4, Warszawa 1879, 286 und 5, 242,
",t)’,_-‘);‘):])' Bilezewski, Besprechung von: G. B. de Rossi, Inscriptiones christianae . . . 2, Przeglad polski 23, 1888,
s el il p
,"; ”"“1‘“ /A'k. Nowe odkryty dyplom Zolnierski z czas6w Domitiana (Ein neugefundenes Militirdiplom aus
l)m‘nltuunsvlu-r Zeit), Bos 4, 1897, 172 —177.
i ;‘-y‘\l‘{r'k‘{“"‘ki._l)t- nonnullis locis Rerum gestarum Divi Augusti, Eos 31, 1928, 219 —235.
do im‘;)rA:lrll.l;r_\.f:«r-I\('mnpkn, A propos du CIL IX 5699, Kos 31, 1928, 557 —560; ders. u. K. Rozenberg, Przyczynek
Koche “l” ‘F"‘l" hapisu wotywnego kucharzy faliskich (CIL 1* 364) (Zur Interpretation der Weihinschrift der
> von Falerii, Munera philologica Ludovico Cwiklinski . . . oblata, Poznan 1936, 337 — 346,
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und S. Skimina. Wihrend sich Skimina mit den Laudationes der Frauen be-
schiftigte!, behandelte Ganszyniec Epigramme auf neidische Ménner?.

Nach dem zweiten Weltkrieg erregten die zahlreichen Inschriftenfunde,
besonders des Schwarzmeergebietes, die Aufmerksamkeit jener polnischen
Althistoriker, die sich auf die Epigraphik spezialisierten. Mehrere Inschriften
der nordwestlichen Schwarzmeerkiiste wurden mit entscheidenden Verbesse-
rungen von Professor Zawadzki neu herausgegeben®. Eine weitere Spezial-
untersuchung iber lateinische In-
schriften vom Nordrand des Schwarz-
meerbeckens hat Professor Nadel un-
lingst veroffentlicht?.

Keinesfalls mit Schweigen diirfen
hier die Arbeiten iibergangen werden,
die oft rein historische Forschungen
beinhalten, aber auf epigraphischem
Material basieren. Genannt seien hier
der Kommentar zu der bekanntlich
1947 gefundenen Tabula Hebana, eine
Studie iiber die Kompital-Kollegien in
Kampanien, ein Beitrag zu den Alimen-
tir-Tafeln von Veleia, ein Aufsatz iiber
die Getreideversorgung in Afrika, eine
Studie iiber die Auseinandersetzungen
zwischen Rom und den Baquaten und
schlieBlich eine Monographie tiber den
Kolonat im romischen Afrika®. Damit 2

. o 31 .s 178 . Romische Aschenurne, Nieborow,
sind einige der Themen skizziert, mit Muzeum Narodowe, Inv.-Nr. 295,
denen sich die jingeren Vertreter der CIL VI 20528
Alten Geschichte in Polen befassen.

Sie behandeln dabei in ihren Arbeiten lateinische Inschriften Italiens ebenso wie
Nordafrikas, von Veleia ebenso wie von H nchir Mettich und Ain el Djema.

Beschlossen werden soll die Aufzihlung epigraphischer oder auf Inschriften
beruhender Arbeiten mit einem Hinweis auf die selbstindigen Veroffentlichun-
gen der Inschriften in polnischen Museen. Diese Publikationen wurden inaugu-
riert vom Nestor der klassischen Archiologie in Polen, P. Bienkowski®, und

! 8. Skimina, Quaenam virtutes mulieribus in carminibus epigraphicis tribuantur, Stromata in honorem Casi-
miri Morawski, Krakéw 1908, 25 — 36,

* R. Ganszyniec, In invidum, Eos 27, 1924, 58,

3 . Zawadzki, Contributions A 1'épigraphie de la cdte nord de Pont Euxin, de Mésie et de Thrace, Archeo-
logia 11, 1959, 175 —181.

* B. Nadel, Les inscriptions des régions septentrionales du bassin de la Mer Noire et le latin vulgaire, Kwar-
talnik neofilologiczny 7, 1960, 217 —223.

* A. Wiliriski, Inskrypeja z Heba (Die Inschrift von Heba), Czasopismo prawno-historyczne 5, 1953, 11 —38;
J. Linderski, Panstwo a kolegia (Staat und Kollegien), Krakéw 1961; W. Pajakowski, Gmina wiejska w Ligurii
w okresie Cesarstwa (w I—I1 w. n. e.) (Die Landgemeinde in Ligurien in den ersten beiden Jahrhunderten der
romischen Kaiserzeit), Roczniki historyczne 25, 1959, 209 —274; T. Kotula, Studia nad problemem afrykanskiej
annony (Untersuchung iiber die Frage der Getreideversorgung in Afrika), Przeglad historyczny 49, 1958, 1—20
und 4231.; ders. u. A. Ladomirski, Rzym i jego sysiedzi. .. (Rom und seine Nachbarn), Meander 17, 1962, 95 —112;
J. Kolendo, Kolonat w Afryce rzymskiej w I—11 w. i jego geneza (Der Kolonat im rémischen Afrika im 1. bis 2.
Jahrhundert und seine Entwicklung), Warszawa 1962,

* P. Bienikowski, O rzezbach klasycznych z marmuru w Krakowie (Klassische Marmorskulpturen in Krakow),
Prace komisji historii sztuki 1, 1919, 289 —291, Nr. 37 —39.
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von E. Bulanda!. Fiir unsere Tage darf auf die Beitrige der Autorin verwiesen
werden, die sich mit den im Nationalmuseum von Warszawa aufbewahrten
Inschriften allgemein und mit den bedeutendsten von ihnen in Sonderstudicn
beschaftigte?. Bemerkenswert diirften hier die Folgerungen sein, die der
Schriftsteller M. Smolarski an eine Inschrift kniipft, welche in dem zum Na-
tionalmuseum gehorenden Museum von Nieboréw aufbewahrt wird®. Es ist
das Epitaph einer unbekannten Romerin, das nach der Ansicht Smolarskis
von Henryk Sienkiewicz in seinem berithmten Roman ,Quo vadis ?* fiir seine
Heldin Ligia benutzt wurde.

Ein letztes Wort gelte der Ankiindigung, dafl Professor Zawadzki eine Samm-
lung aller lateinischen Inschriften Agyptens vorbereitet, die auf Autopsie be-
ruht und moglicherweise ein Bestandteil von Corpus inscriptionum Latinarum
II12 sein wird.

Sammlungen

Nach den wissenschaftlichen Abhandlungen sei nun iiber die Sammlungen
von Inschriften selbst gesprochen. Die nach Zahl grofite Sammlung lateinischer
Inschriften ist die des Nationalmuseums von Warszawa mit 55 Stiicken®.
Um ihren besonderen Charakter zu verstehen, sind einige Bemerkungen iiber
ihre Entstehung unerliaBlich. Die Warschauer Sammlung setzt sich aus vier
Teilsammlungen zusammen, von denen die grofite, die des Lyzeums von Brauns-
berg, unterrichtlichen Zwecken diente. Die Stiicke der drei anderen Sammlun-
gen schmiickten bis zum zweiten Weltkrieg Parks und Schlosser. So gibt es
neben reich verzierten Urnen und Grabsteinen auch schlichte Stiicke, deren
Inschriften uns die Kenntnis des Sermo vulgaris mit seinen Besonderheiten
der Grammatik, des Stils und des Vokabulars vermitteln.

Eine bisher unveréffentlichte Sammlung ist die von Nieboréw mit 15 In-
schriften, davon 13 Originalen, einem Abgull und einer Filschung. Alle In-
schriften befinden sich auf Grabmonumenten, die fast alle reich verziert sind:
zwei Altire, zwei Cippi, sieben Urnen, eine Stele, eine Platte tiber der Tiir
eines Grabes. Die Stiicke wurden in den Jahren 1778 bis 1821 von Prinzessin
Helena Radziwill erworben, die sich in dieser Zeit einen Lustpark einrichtete,
dessen Name ,,Arcadia’ war und der antiken Charakter tragen sollte®. Wahr-
scheinlich stammen simtliche Inschriften aus Italien. Acht sind im CIL VI® ver-
offentlicht; die restlichen fiinf konnen mit groBer Wahrscheinlichkeit als stadt-

: E. Bulanda, De urna sepulerali Romana, Stromata in honorem Casimiri Morawski, a. 0. 75 —77 und Abb. 7.
A. Sadurska, Inscriptions latines et monuments funéraires romains au Musée National de Varsovie, Warsza-
wa 1953; dies., O kilku inskrypcjach nagrobnych w Muzeum Narodowym w Warszawie (Zu einigen Grabinschrif-
t,c:n im Nationalmuseum in Warszawa), Meander 5, 1950, 590 —598; dies., Oltarz nagrobny Baebii Primy (Der
(.ra‘lmltnr der Baebia Prima), Meander 6, 1951, 142 —150.
s 60“:' Smolarski, Nagrobek Ligii w Nicborowie (Das Epitaph fiir Ligia in Nieboréw), Meander 5, 1950, 599
: Vgl. oben 8. 172 Anm. 2.
& .‘VKI- J Wegner, Arkadia, Warszawa 1948, 55 Abb. 32; K. Michalowski, Zbiér antykéw grecko-rzymskich
r;,"itlx';t:(l'lr(;: 't:ilﬂlk“ }\'_Vl'ﬂll kolekejonerstwa polskiego w dobie Oéwiecenia (Die Sammlung griechisch-rémischer Anti-
1 g Nieborow a K ‘he 3 g i v Ze ) [ i "ty 5 Y, Y
15, 1951, 124 und ,{hh. »:;‘-Aundrun k polnischen Sammlertums in der Zeit der Aufklirung), Biuletyn historii sztuki
® Nr. 10515, 13504, 20523, 25136, 26250, 26323 30795 (v g ¢ 2 :
an o2, <0929, 20190, 2623 26323, 30705 (vgl. Index); vgl. ferner 20651 (originis incertae) und
11937, dessen AbguB sich in Nieboréw ln.-(ind'v\, sowie CIL VI 5 (falsac) 3590*, :
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romisch bezeichnet werden. Mit einer umfassenden Publikation dieser Monu-
mente wird ohne Zweifel das Studium der romischen Grabsymbolik eine be-
deutsame Bereicherung erfahren.

Insgesamt 14 Stiicke umfalit die groBe Sammlung des Nationalmuseums in
Krak6éw, des ehemaligen Czartoryski-Museums. Sechs veroffentlichten In-
schriften! stehen acht unveroffentlichte gegeniiber, von denen ein zweifaches
Epitaph und das Bruchstiick einer Grabinschrift besondere Erwihnung ver-
dienen. Das Archiologische Museum zu Krakéw besitzt zwei Weihinschriften,
die noch unveroffentlicht sind, von denen aber wenigstens eine, auf einem
aullergewohnlich schonen Mithrasrelief eingemeifielt, Aufmerksamkeit erfordert.

Archiologische Grabungen

Den SchluBl dieser Ubersicht soll ein Hinweis auf die von Polen unternomme-
nen archéologischen Grabungen bilden. In Polen selbst fand man unter den
zahlreichen aus dem rémischen Reich importierten Waren® nur ein Objekt
mit lateinischer Inschrift: einen Tisch, jetzt im Nationalmuseum in Warszawa
aufbewahrt, mit Weihinschriften.

Die seit 1960 unter Leitung von Professor Majewski in Novae in Bulgarien
gemeinsam unternommenen bulgarisch-polnischen Ausgrabungen brachten
bereits einen gewissen epigraphischen Ertrag. So wurde gleich im ersten Jahr
eine Weihinschrift fiir drei Gottheiten gefunden, ferner zahlreiche Ziegelstempel
und das Fragment einer teilweise eradierten Inschrift®. Die im Verlaufe der
jingsten Grabungskampagnen gefundenen Inschriften sind noch nicht ver-
offentlicht; doch ihre umfassende Publikation durch den jungen Gelehrten
Kolendo steht unmittelbar bevor.

Die unter Leitung von Professor Michalowski stehenden polnischen Aus-
grabungen im Vorderen Orient haben zwar eine reiche Ausbeute an archiolo-
gischen und epigraphischen Funden gebracht; der Anteil der lateinischen
Inschriften ist aber erwartungsgemil} sehr gering. Von grolerer Bedeutung ist
eine Inschrift aus Alexandria zu Ehren des ,,a rationibus*® Cosmus, eines
kaiserlichen Freigelassenen.

AbschlieBend sei es mir gestattet, auf den Anfang meiner Betrachtungen
zuriickzukommen. Die Entwicklung der lateinischen Epigraphik in Polen war
gewissermaBen durch die personliche Berithrung zwischen Forscher und For-
schungsgegenstand bedingt. Seit die bis dahin unzuginglichen Objekte in die
Museen kamen, seit einige grole Sammlungen des Auslandes erreichbar wurden
und seit die archiologischen Grabungen intensiviert wurden, seitdem beginnt
diese Spezialwissenschaft zu bliihen, die so lange unbeachtet geblieben war.

Ubertragen von ROLAND GRUNDEL

1 Vgl. oben S. 171 Anm. 6 und 8. 172 Anm. 1; CIL VI 15795 (rm-tn)'umlv(‘ll‘ Vi _73?&!_!(\'01_‘30): Z. Zygmgki
(jr.), Dzieje zbioréw pulawskich (Geschichte der Sammlungen in Pulawy), Krakow 1962, 72 — 74 mit Anm. 122 und
Abb. 32,

* K. Majewski, Importy rzymskie w Polsce (Rémische Importe in Polen), Warszawa u. Wroclaw 1960, 140
Nr. 88

* Ders., Sprawozdanie tymeczasowe z wykopalisk w Novae w 1960 roku (Vorliufiger Bericht iiber die

Ausgrabungen in Novae 1960), Archeologia 12, 1961, 87. 94. 103 —105. lli), 122 mit Abb. 15. 32— 34. 57. 74.
91 ~92; vgl. auch 8. 118 Abb. 81. Vgl. ders., Archacologia Polona 5, 1962, 57 — 63.



